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Srodki ostroznosci

Serwisowanie moze by¢ wykonywane jedynie przez osoby upowaznione.

Nalezy korzystac tylko z autoryzowanych czesci zapasowych, akcesoriow i materiatow
eksploatacyjnych.

Nie wolno uzywac suszarki w przypadku odziezy czyszczonej chemikaliami
przemystowymi.
Nie suszy¢ w suszarce brudnej odziezy.

Odziez zanieczyszczong substancjami typu olej jadalny, aceton, alkohol, benzyna, na-
fta, odplamiacze, terpentyna, wosk i preparaty do usuwania wosku nalezy przed su-
szeniem w suszarce wyprac w gorgcej wodzie ze zwiekszong iloscig detergentu.

Nie wolno suszy¢ w suszarce przedmiotow w rodzaju pianki gumowe;j (lateksowej),
czepkow kgpielowych, tkanin wodoodpornych, przedmiotéw powlekanych gumg oraz
odziezy lub poduszek posiadajgcych elementy z pianki gumowe.

Srodki do zmiekczania tkanin itp. nalezy stosowaé zgodnie z instrukcjg dotgczong do
tych produktéw.

Ostatnia czesc¢ cyklu suszenia odbywa sie bez podgrzewania (cykl schtadzania), aby
odziez uzyskata temperature gwarantujgcy jej nieuszkodzenie.

Z kieszeni nalezy wyjgc¢ wszelkie przedmioty, np zapalniczki czy zapaiki.

OSTRZEZENIE. Nie wolno zatrzymywac suszarki przed koricem suszenia, chyba ze
wszystkie rzeczy zostang szybko wyijete i roztozone w celu rozproszenia ciepta.

Nalezy zapewni¢ wiasciwg wentylacje, aby gazy nie przedostawaty sie z powrotem do
pomieszczen, w ktorych znajdujg sie urzgdzenia zasilane innymi paliwami, w tym urza-
dzenia korzystajgce z otwartego ptomienia.

Wydmuchiwanego powietrza nie wolno kierowac do przewoddw wykorzystywanych do
odprowadzania spalin z urzgdzenh spalajgcych gaz badz inne paliwa.

Urzadzenia nie wolno montowac za drzwiami zamykanymi na zamek, drzwiami prze-
suwnymi ani takimi, w ktérych zawiasy znajdujg sie po stronie przeciwnej niz urzgdze-
nie, ograniczajgc mozliwosc¢ catkowitego otwarcia drzwiczek urzgdzenia.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w uktad wychwytywania strzepkéw tkanin, nalezy go
regularnie czyscic.

Nie wolno doprowadzi¢ do gromadzenia sie strzepkdw tkanin wokot urzgdzenia.

NIE MODYFIKOWAC TEGO URZADZENIA.

Przed rozpoczeciem serwisowania lub wymiany czes$ci nalezy odtgczy¢ zasilanie
urzadzenia.

Jesli zasilanie jest odtgczone, operator musi widzie¢, ze maszyna jest odtgczona (prze-
wod zasilajgcy jest odtgczony i pozostaje odtgczony) z kazdego punktu, do ktérego ma
dostep. Jesli nie jest to mozliwe ze wzgledu na konstrukcje lub instalacje maszyny, na-
lezy zapewnic roztgczenie z systemem blokujgcym w pozycji odtgczenia od zasilania.

Z zachowaniem zasad podtgczania przewodow: aby utatwic¢ instalacje i obstuge pralki
nalezy zamontowac wytgcznik wielobiegunowy przed instalacjg pralki.
OSTRZEZENIE: Urzgdzenie nie moze by¢ zasilane za pomocg zewnetrznego urza-
dzenia przetgczajgcego, np. zegara czasowego, oraz nie moze by¢ podtgczone do ob-
wodu, w ktérym regularnie wigczane i wytgczane jest zasilanie.

Jesli na tabliczce znamionowej urzgdzenia podano inne napiecie znamionowe lub
czestotliwos¢ znamionowg (rozdzielone znakiem ,,/”), opis czynnosci zwigzanych z
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dostosowaniem urzgdzenia do pracy z wymaganym napieciem lub czestotliwoscig zos-
taty podane w instrukc;ji instalaciji.

Otwory w podstawie nie mogg byc¢ zastoniete dywanem.
Maksymalna masa suchych materiatéw: 12 kg.

Poziom emisji ciSnienia akustycznego na stanowiskach pracy skorygowany wedtug
charakterystyki czestotliwosciowej A: <68 dB(A).
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1.1 Suszarka bebnowa ogrzewana gazem:

* Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy lokalne warunki dystrybucji, rodzaj gazu oraz
ciSnienie, a takze regulacja urzadzenia sg kompatybilne.
* Maszyny nie wolno instalowac¢ w pomieszczeniach, gdzie znajdujg sie urzgdzenia, w

ktorych jako $rodek czyszczacy wykorzystywany jest czterochloroetylen, TROJCHLO-
ROETYLEN lub WEGLOWODORY ZAWIERAJACE CHLOROFLUOR.

» W przypadku stwierdzenia zapachu gazu:
— nie wigczaj zadnych urzadzen,
— nie korzystaj z przetgcznikow elektrycznych,
— nie korzystaj z telefonéw w catym budynku,
— dokonaj ewakuaciji ludzi z danego pomieszczenia, budynku lub obszaru,
— skontaktuj sie z osobg odpowiedzialng za urzgdzenie.

» Dodatkowe wymagania dla nastepujgcych krajéw; AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, Fl,
FR, DE, GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH,
TR, UK:

— Urzadzenie mozna wykorzystywa¢ w miejscach ogolnodostepnych.

— Niniejsze urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz
przez osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
badz tez nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one pod
nadzorem lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia w bez-
pieczny sposob oraz zrozumiejg zagrozenia z tym zwigzane. Dzieci nie powinny ko-
rzysta¢ z urzgdzenia dla zabawy. Operacje czyszczenia i konserwacji urzgdzenia
nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

+ Dodatkowe wymagania obowigzujgce w innych krajach:

— Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym
dzieci) o obnizonych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz
tez niemajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowa-
ne lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia przez osobe od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci muszg by¢ pod nadzorem w celu
zapewnienia, ze nie korzystajg z urzgdzenia dla zabawy.

1.2 Ogodlne informacje na temat bezpieczenstwa

Aby zapobiec uszkodzeniu obwodow elektronicznych (i innych elementéw urzgdzenia) w wyniku skraplania sie wil-
goci, urzadzenie przed pierwszym uzyciem nalezy umiescic¢ i pozostawi¢ na 24 godziny w temperaturze pokojowe;j.

1.3 Przeznaczenie wytacznie komercyjne

Urzadzenia bedgce przedmiotem niniejszej instrukcji sg przeznaczone wytgcznie do uzytku komercyjnego albo
przemystowego.

1.4 Prawa autorskie

Z niniejszej instrukcji moze korzystac jedynie operator. Przekazywanie jej osobom trzecim jest dozwolone jedynie za
zgodg Electrolux Professional.
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1.5 Symbole

Przestroga

Uwaga, gorgca powierzchnia

Uwaga, wysokie napiecie

B>

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy przeczytac instrukcje
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2 Warunki gwarancji i wylgczenia

Jesli zakup tego produktu wigze sie z gwarancja, gwarancja taka jest udzielana zgodnie z lokalnymi przepisami i pod
warunkiem, ze produkt zostanie zainstalowany i bedzie uzywany zgodnie z przeznaczeniem i opisem zawartym w
odpowiedniej dokumentacji dotyczgcej urzgdzenia.

Gwarancja bedzie miata zastosowanie tylko jesli klient uzywat oryginalnych czesci zamiennych i przeprowadzat kon-
serwacje zgodnie z dokumentacjg uzytkownika i konserwac;ji Electrolux Professional udostepniong w formie papiero-
wej lub elektroniczne;j.

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw i utrzymania wydajnosci produktu, Electrolux Professional zdecydowanie
zaleca stosowanie zatwierdzonych przez Electrolux Professional srodkéw czyszczacych, ptuczacych i
odkamieniajgcych.

Gwarancja Electrolux Professional nie obejmuje:

* kosztow przejazddéw serwisantéw w celu dostawy i odbioru produktu;

* instalacji;

» szkoleh w zakresie uzywania/eksploatacji urzgdzenia;

* wymiany (i/lub dostawy) czesci zuzywajacych sie, chyba ze wynika to z wad materiatowych lub wykonawczych
zgtoszonych w ciggu jednego (1) tygodnia od wystgpienia awarii;

* naprawy okablowania zewnetrznego;

* naprawy nieautoryzowanych napraw, jak réwniez wszelkich spowodowanych przez nie i/lub wynikajgcych z nich
szkdd, awarii i niesprawnosci;
— niewystarczajgcych i/lub nieprawidtowych parametréw uktadéw elektrycznych (natezenie/napiecie/czestotli-

wos$¢), wraz ze skokami i/lub przerwami w zasilaniu;

— nieodpowiedniego lub przerywanego zasilania w wode, pare, powietrze, gaz (w tym zanieczyszczen i/lub in-
nych elementdw, ktére nie spetniajg wymagan technicznych dla kazdego urzgdzenia);

— czesci hydraulicznych, komponentoéw lub podlegajgcych zuzyciu srodkéw czyszczacych, ktére nie zostaty za-
twierdzone przez producenta;

— zaniedbania klienta, niewtasciwej eksploataciji i/lub nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania i serwisowania
okreslonych w odpowiedniej dokumentacji sprzetu;

— nieprawidiowej: instalacji, naprawy, konserwacji (w tym manipulacji, modyfikacji i napraw przeprowadzanych
przez nieupowaznione osoby trzecie) oraz modyfikacji systemow bezpieczenstwa;

— zastosowania nieoryginalnych komponentéw (np.: materiatéw eksploatacyjnych, zuzywajgcych sie lub czesci
zamiennych);

— warunkow srodowiska powodujgcych naprezenia termiczne (np. przegrzanie/zamarzanie) lub chemiczne (np.
korozja/utlenianie);

— ciat obcych umieszczonych w produkcie lub podtgczonych do niego;

— wypadkow lub przypadkow dziatania sity wyzszej;

— transportu i obstugi, w tym zadrapan, wgniecen, wyszczerbien i/lub innych uszkodzenh powierzchni produktu,
chyba Ze takie uszkodzenia wynikajg z wad materiatowych lub wykonawczych i zostang zgtoszone w ciggu jed-
nego (1) tygodnia od dostawy (jesli nie uzgodniono inaczej);

* Produktow, ktérych oryginalne numery seryjne zostaty usuniete, zmienione lub ktére trudno jest jednoznacznie
ustalic;

* wymiany zarowek, filtréw lub innych czesci eksploatacyjnych;

» wszelkich akcesoriow i oprogramowania, ktére nie zostaty zatwierdzone lub okreslone przez Electrolux

Professional.

Gwarancja nie obejmuje planowych czynnosci konserwacyjnych (w tym wymaganych do nich czesci) ani dostawy
srodkéw czyszczacych, chyba ze sg one wyraznie objete jakgkolwiek lokalng umowa, z zastrzezeniem lokalnych
warunkow.

Lista autoryzowanych punktéw obstugi klienta zostata podana na stronie internetowej Electrolux Professional.
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3 Opis programu
3.1 Informacje ogdlne

Urzgdzenie jest wyposazone w cztery programy dostosowane do licznych zastosowan, do ktérych urzadzenie jest
przeznaczone, przy czym wybor programow rézni sie w zaleznosci od rynku. W ponizszym opisie programéw pod-
ano przykfady ich uzycia.

Na ile tylko to mozliwe, zaleca sie stosowanie wskazoéwek dotyczgcych pielegnacji umieszczonych na etykiecie
odziezy.

Aby uzyskaé mozliwie najlepszy wynik suszenia, zaleca sie w danym cyklu suszenia suszy¢ odziez tej samej jakosci.

Uwagal!
Nie suszy¢ bebnowo suchej welny ani jedwabiu.

3.2 Opis panelu sterowania

Panel sterowania z wyswietlaczem pozwala na wybér zasadniczych programéw suszenia.

Na panelu znajdujg sie przyciski wyboru programu (A), przycisk Start (B) oraz wyswietlacz (C), ktéry pokazuje cene
kazdego programu oraz dtugos¢ czasu suszenia w danym programie.

0 )
P88l G ok > _
O O O O o O O /0
LYy
() | olhnE
/.

————4

~

fig.W01565

Woyjasnienia dotyczgce panelu sterowania.

A Przyciski wyboru programu
B Przycisk Start
C Wyswietlacz wskazujgcy czas trwania oraz ceng programu

3.3 Opis programu

S3 cztery rodzaje programéw w zalezno$ci o temperatury: programy Wysoka/Srednia/Niska/Brak grzania.
W ponizszej tabeli znajduje sie krétki opis przyktadowych dostepnych programéw:

Programy Opis

Bawetna i tkaniny niestrzyzone. Wysoka temperatura
Program zostanie zatrzymany po uptywie czasu.

Bawetna i tkaniny niestrzyzone. Srednia temperatura
Program zostanie zatrzymany po uptywie czasu.

delikatne. niska temperatura
Program zostanie zatrzymany po uptywie czasu.

u Syntetyki (przykiady tkanin syntetycznych: poliester, poliamid, poliakryl i elastan), wiskoza, polibawetna i tkaniny
B Wietrzenie przescieradet, kotder i poscieli. bez grzania Program zostanie zatrzymany po uptywie czasu.
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3.4 Opis przebiegu programu
Pralka jest wyposazona w cztery programy dostosowane do tych zastosowan, do ktérych jest przeznaczona.

Maszyna posiada cztery standardowe programy suszenia. Szczegétowe opisy podane sg w rozdziale 3.2. W przy-
padku urzgdzen na zeton ustawienia ,Cena per program”, ,Czas kazdego programu” oraz ,Czas za dodatkowy(e)
zeton(y) lub nacisniecie” mozna przypisywac¢ indywidualnie do kazdego programu.

Programy suszenia Wysoka, Srednia oraz Niska dzielg sie na dwa segmenty: czas Grzania oraz czas Schtadzania.
Ustawienia czasu i temperatury suszenia dla kazdego programu mozna regulowaé za pomocg rejestrow menu serwi-
sowego. Czasy Grzania i Schtadzania mozna regulowa¢ za pomocag rejestrow w menu serwisowym. Podczas grza-
nia na wyswietlaczu pojawia sie ,d xx”, gdzie ,xx” oznacza minuty pozostate do konca suszenia. Podczas
schtadzania na wyswietlaczu pojawia sie ,c xx”, gdzie ,xx” oznacza czas pozostaty do kohca schfadzania. Program
zatrzymuje sie przy ,c 00”.
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4 Obstuga
41 Wsad

Wiéz pranie do urzadzenia zgodnie z zaleceniami i zamknij drzwiczki.
Sprawdzi¢ czy komora filtra jest czysta. Wyczysci¢ w razie potrzeby.

fig.Ww01570

Wsad maksymalny wynosi 12 kg.

& Ostrzezenie A

Nie mozna eksploatowac urzgdzenia bez zatozonego filtra.

4.2 Uruchamianie maszyny

4.2.1 Wybér programu
Aby wybra¢ program, nacisng¢ jeden z czterech przyciskdw oznaczonych A.

4.2.2 Wyswietlanie czasu suszenia na wyswietlaczu

S3 dwa tryby pozwalajgce na wyswietlenie czasu trwania suszenia w danym programie na wyswietlaczu.

Pierwszy to tryb wolnego suszenia (Tryb OPL). Domysinym trybem suszarki jest OPL. Program dziata w trybie ,,Czas
wedtug nacisniecia” (tryb OPL). W tym trybie kazde nacisniecie przycisku wydtuza pozostaty czas trwania programu.
Wyswietlany pozostaty czas nie bedzie nigdy dtuzszy niz ,Maks. czas suszenia” dla danego programu.

Drugi to tryb pracy z mechanizmu wrzutowym. W tym trybie nalezy wrzuci¢ prawidtowg liczbe zetondw, aby urucho-
mi¢ maszyne.

Po uruchomieniu istnieje mozliwo$¢ dodania czasu dla wybranego programu. Aby wydtuzy¢ czas, nalezy wrzucic¢
wiecej monet (zetonow).

Maksymalny tgczny czas jednego cyklu to 90 minut. Na przykifad, jesli na poczagtku wybrano program o dtugosci 90
minut, wrzucanie dodatkowych zetondw nie zmieni dtugosci czasu. Jesli na poczatku wybrano program o dtugosci
60 minut, program mozna wydtuzy¢ o maksymalnie 30 minut, uzyskujgc w ten sposob tgczny czas trwania 90 minut.

4.3 Nacisniecie przycisku Start
Nacisng¢ przycisk B, aby rozpoczg¢ jeden z programéw opisanych powyzej w Opisie programu.

Uwagal!

Aby upewni¢ sie, ze suszarka gazowa zostata wlgczona i nadal si¢ pali, mozna przytozy¢ dton z prawej stro-
ny obudowy urzadzenia i sprawdzié, czy odczuwalna temperatura jest wyzsza od temperatury otoczenia po
trzech minutach pracy urzadzenia. Jesli temperatura nie zmienita sie, oznacza to, ze nie nastapit zapton urza-
dzenia. Nalezy natychmiast zrestartowaé urzadzenie. Jesli nie nastepuje zapton urzadzenia pomimo kilku
prob, nalezy skontaktowac sie z serwisem.
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4.4 Po zakonczeniu programu

Uwagal!
Aby efekt suszenia byt mozliwie najlepszy, wazne jest opréznienie urzadzenia zaraz po zakonczeniu
programu.

Oczysci¢ komore filtra po kazdym cyklu suszenia, aby zapewnia¢é maksymalne osiagi urzadzenia.

fig.Ww01571
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5 Kody bitedéw

O biedach/usterkach programu lub urzgdzenia informuje numeryczny kod btedu na wyswietlaczu panelu sterowania.
Niektére kody btedoéw (Er01, Er02, Er28) kasujg sie automatycznie po nacisnieciu przycisku Start lub otwarciu drzwi.
Btad Er14 moze zosta¢ automatycznie skasowany po odcieciu zasilania, lecz jesli wsad w bebnie bedzie nadal wil-
gotny po wyswietleniu na wyswietlaczu kodu Er14, nalezy skontaktowac sie z serwisem. W przypadku innych kodéw
btedoéw nalezy wezwac serwis.

Kody btedu Przyczyna / Czynnosci zaradcze
Er 00 Urzadzenie nie dziata.
Er 01 Przekroczono limit temperatury powietrza wlotowego.
Er 02 Przekroczono limit temperatury powietrza wylotowego.
Er 03 Zwarcie termistora na wlocie.
Er 04 Zwarcie termistora na wylocie.
Er 14 Grzanie nie dziata lub ubrania sg zbyt suche przez dtugi czas.
Er17 Otwarty obwod termistora na wlocie.
Er18 Otwarty obwod termistora na wylocie.
Er 28 W poprzednim cyklu przekroczono temperature powietrza wlotowego.




Instrukcja obstugi 15

6 Serwisowanie
Informacje ogdine
Wiasciciel urzgdzenia lub kierownik pralni jest odpowiedzialny za regularne przeprowadzanie prac konserwacyjnych.

Uwagal!
Brak konserwacji moze by¢ przyczyng pogorszenia wydajnosci urzadzenia lub uszkodzenia jego elementéw.

Czyszczenie

Nalezy opracowac program oraz/lub harmonogram okresowej kontroli, czyszczenia oraz usuwania puchu z réznych
obszarow suszarki, a takze ze wszystkich przewodéw. Czestotliwos¢ czyszczenia nalezy okresli¢ na podstawie do-
Swiadczenia indywidualnie dla kazdej lokalizacji. Maksymalna sprawno$¢ operacyjne zalezy od prawidtowego prze-
ptywu powietrza. Nagromadzony puch moze utrudniaé przeptyw powietrza.

» Czyscié filtr puchu po kazdym wsadzie.

Co tydzien lub co 50 godzin

» Usuwac¢ nagromadzony puch z komory puchu oraz obszaru NTC1 czujnika temperatury.
» Czysci¢ uszczelke drzwiowa.

* Do czyszczenia drzwi uzywac miekkiej $ciereczki zwilzonej w tagodnym detergencie.

Co trzy miesigce lub 500 godzin

» QOdtaczy¢ zasilanie.

» Po wyijeciu filtra puchu z jego komory oczysci¢ komore.

» Sprawdzi¢, czy wokét NTC1 nie ma nagromadzonego puchu (Patrz rysunek ponizej).
» Usung¢ nagromadzony puch z otworu obudowy silnika(éw) oraz obszaru wokot niego.

» Sprawdzi¢ wszystkie podtgczenia suszarki gazowej, aby nie dopusci¢ do ulatniania sie gazu oraz produktow
spalania.

fig.W01572




16 Instrukcja obstugi

Co 6 miesiecy lub co 1000 godzin (Zleci¢ wykonanie serwisowi)

A Ostroznie &

Czynnos$¢ ta musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowany personel.

» Sprawdzi¢ zewnetrzne i wewnetrzne kanaty wylotowe suszarki i usung¢ nagromadzony puch.

» Puch nagromadzony w kanatach wylotowych to potencjalne ryzyko pozaru.

» Nie blokowac¢ przeptywu powietrza spalania i wentylacji. Sprawdzi¢ zaluzje ciggu wstecznego w kanatach wyloto-
wych. Sprawdzi¢, czy nie doszto do hagromadzenia sie puchu, ktéry moze blokowac¢ zaluzje lub przylepiac sie do
nich. Usung¢ puch. Zablokowane kanaty oznaczajg dtuzszy czas suszenia, wieksze zuzycie energii oraz krotszg
trwatos¢ silnika.

» Jesli przewody bardzo zatykajg sie puchem, zwiekszy¢ czestotliwos¢ czyszczenia, np. raz na trzy miesigce.

+ Zaluzje ciggu wstecznego, ktdre z powodu przylgnietego do nich puchu sg czesciowo zamkniete, mogg powodo-
wac wolniejsze suszenie oraz zadziatanie wytgcznikéw bezpieczenstwa obwodu grzania lub termostatow.

» Unika¢ stosowania agresywnych i sciernych preparatéw czyszczacych do czyszczenia szafy suszarniczej. Zaleca
sie stosowanie produktu przeznaczonego do czyszczenia urzadzen.

Co 12 miesiecy lub 2000 godzin

& Ostroznie &

Czynnos$¢ ta musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowany personel.

+ Kompetentny serwisant powinien przeprowadzi¢ kontrole srub, nakretek, srub dociskowych i uziemienia.
» Nalezy skontrolowac¢ pasy. Popekane lub powaznie postrzepione pasy nalezy wymienic.

* Przeprowadzi¢ test sprawnosci elementéw sterowania i zaworow.

» Przeprowadzic¢ test sprawnosci wszystkich urzgdzenh ochronnych (wytgcznik puchu, tacznik drzwi).
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7 Informacje o wyrzucaniu produktu

7.1 Wyrzucanie urzadzenia po zakonczeniu jego przydatnosci do eksploatacji

Przed zeztomowaniem urzadzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢ jego stan techniczny, a w szczegélnosci czesci kon-
strukcyjne, ktére mogg ulec uszkodzeniu.

Czesci maszyny nalezy wyrzucac¢ w zréznicowany sposéb, zgodnie z ich réznymi wtasciwosciami (np. metal, oleje,
smary, plastik, guma).

W réznych krajach istniejg odmienne uregulowania, stgd nalezy przestrzega¢ wymagan i przepiséw obowigzujgcych
w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie ztomowane.

Zazwyczaj urzgdzenie nalezy zawiez¢ do wyspecjalizowanego centrum zbiérki odpadéw/ziomu.

Urzadzenie nalezy zdemontowac, grupujgc jego komponenty zgodnie z ich wtasciwosciami chemicznymi, pamieta-
jac, ze sprezarka zawiera olej smarowy i czynnik chtodniczy, ktére mozna poddawac recyklingowi, a takze, ze kom-
ponenty lodéwki i pompy ciepta stanowig odpady specjalne wyrzucane wraz z odpadami miejskimi.

Symbol znajdujacy sie na produkcie oznacza, ze produkt ten nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadami gospodarstwa domo-
wego, a musi podlegac odpowiedniej utylizacji, aby zapobiega¢ negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne i ludzkie zdro-
wie. Wiecej informacji w zakresie recyklingu tego produktu mozna uzyskaé, kontaktujac sie z lokalnym sprzedawcg lub
posrednikiem, punktem obstugi klienta lub lokalnym dziatem odpowiedzialnym za gospodarowanie odpadow.

Uwagal!
Podczas ztomowania urzgdzenia nalezy zniszczy¢ wszystkie oznaczenia, niniejsza instrukcje oraz pozostate
dokumenty zwigzanie z opisywanym urzadzeniem.

7.2 Utylizacja opakowania
Opakowanie nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie eksploa-
towane. Wszystkie elementy opakowania sg przyjazne dla sSrodowiska.

Mozna te bezpiecznie przechowywaé, poddawacé recyklingowi lub pali¢ w odpowiedniej spalarni odpadoéw. Czesci z
plastiku, ktére mogg by¢ poddane recyklingowi, sg oznaczone jak w ponizszych przyktadach.

" Polietylen:
‘ + Opakowanie zewnetrzne
':E’ » Torebka z instrukcjami

Polipropylen:

2 J
': ’ . Paski
PP

Pianka styropianowa:

0“ _
'.’ « Ochraniacze narozne
PS
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